Porownanie thumaczen Psalmow 55:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przejmuje mnie bojazn i drzenie I przechodzi
dostowny mnie dreszcz.*V

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Odczuwam bojazn i drzenie, Przechodzi mnie
literacki dreszcz.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia [ powiedziatem: O, gdybym miat skrzydta jak
literacki Gdanska gotebica, uleciatbym i odpoczat.

BG Przektad Biblia Gdanska Bojazn ze drzeniem przyszta na mig, a okryta
literacki mi¢ trwoga.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bojazn 1 drzenie przyszty na mi¢ i okryty mig
literacki ciemnosci.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przychodza na mnie strach i drzenie
literacki 1 przerazenie mng owlada.

BW Przektad Biblia Warszawska Bojazn 1 drzenie nachodzi mnie I groza mnie
literacki ogarnia.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Zawladnely mng strach i trwoga, ogarngto mnie
literacki przerazenie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przenika mnie strach i drzenie i okryta mnie
literacki zgroza.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska przejmuja mnie bojazn i strach, ogarnia mnie
literacki przerazenie.

TUB Przektad bi6mnis. Houii mepeknas [inuii 1eHp MOIMHU CITIOBaMU THYBaJIH, BCl IXHI
literacki VBT Padaina Typkonsika 3aJlyMH [IPOTH MEHE Ha 3J10.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przenika mnie trwoga, dreszcz oraz ogarnia
dynamiczny odretwienie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata [ powiadam: ”Obym miat gotgbie skrzydta!
dynamiczny ’Odleciatbym gdzies 1 tam przebywal.

1 Okrywa mnie ciemnos$¢ G.
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